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MICOL

SERGIO MAZZA
GIULIANA GRAMIGNA

La lampada Micol e stata progettata all'inizio
degli anni settanta e riflette la ricerca allora in
atto, verso forme pure e semplificate, che traes-
sero la loro immagine da rigorosi rapporti geo-
metrici e dallimpiego di materiali "classici”, nei
quali la finitura e la lavorazione avevano un ruolo
determinante. Cosi la Micol si esprime con la
sovrapposizione di due forme primarie: una sfera
di vetro soffiato opale bianco satinato che si
appoggia su una lastra quadrata dalla finitura
specchiante, il cui lato ha misura uguale al dia-
metro della sfera.

This lamp named Micol was designed at the
beginning of the '70s. It reflects the research,
which was being carried out at that time, into
pure and simplified shapes deriving their image
from rigorous geometrical relations and from the
use of "classical" materials, in which the finishing
and the manufacturing played an essential role.
Therefore, Mical finds its expression in the over-
lapping of two primary shapes: a satin-finished
white opal blown glass globe resting on a square
sheet with a reflecting frame, the side of which
measures as much as the globe diameter.

Die Lampe Micol wurde zu Beginn der 70er
Jahre entwickelt und gibt die damalige Suche
nach reinen und vereinfachten Formen wieder,
die ihr Abbild aus rigorosen geometrischen
Bezlugen und der Verwendung ,klassischer”
Materialien zogen, bei denen Details und
Verarbeitung eine entscheidende Rolle sielten.
Daher druckt sich das Modell Micol durch die
gleichzeitige Verwendung zweier Primé&rformen
aus: eine Kugel aus geblasenem, milchweiBem
Glas, die auf einer quadratischen, spiegelnden
Scheibe ruht, deren Seitenmall dem
Durchmesser der Kugel entspricht.
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MICOL - 9292 (ﬁ@ Lampada tavolo
X100W E Struttura: acciaio inox lucido.
X100 27 Vetro: sfera in vetro soffiato opale bianco satinato.
1X28W E27 | Table lamp
43 P Structure: polished stainless steel.
@ Glass: globe In satin-finished white opal blown glass.
40
T O Tischleuchte
W Struktur: rostfreiem Hochglanzstahl
CE Glas: Kugel aus geblasenem, milchweiBem, satiniertem Glas in unterschiedlichen GréBen.
MICOL - 9293 .]][O Lampada tavolo
1X100W E27 Struttura: acciaio inox lucido.
Vetro: sfera in vetro soffiato opale bianco satinato.
8 1X23W E27 Table lamp
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Structure; polished stainless steel.
Glass: globe in satin-finished white opal blown glass.

Tischleuchte
Struktur: rostfreiem Hochglanzstahl
Glas: Kugel aus geblasenem, milchweiBem, satiniertem Glas in unterschiedlichen GroBen.
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Catalogo digitale
Una copia digitale di questo Catalogo in formato .pdf (Acrobat) & presente sul nostro sito Intemet www.gam-
madeltagroup.com. Potrete liberamente scaricarlo sul vostro computer in pochi minuti.

Note tecniche

Le descrizioni e le dimensioni degli apparecchi illustrati in questo catalogo sono fomite a titolo indicativo. La
Gammadeltagroup s.rl si riserva il diritto di apportare le modifiche che ritenga necessarie. Le dimensioni ed |l
colore che si trovano nelle indicazioni tecniche hanno una tolleranza dovuta alla lavorazione caratteristica dei
vetri soffiati, e possono essere variati dalla Gammadeltagroup s.r.l. qualsiasi momento senza preawiso.

Digital catalog
A digital version of this Catalogue in .pdf (Acrobat) format is avallable at our Intemet site www.gammadelta-
group.com. It can be downloaded to your computer in a few minutes free of charge.

Technical notes

The descriptions and dimensions of the light fixtures illustrated in this catalogue are provided as purely an indi-
cative. Gammadeltagroup s.r.l. reserves the right to make any modifications that may be necessary.

The dimensions and colours described in the technical clarification have a leeway due to the characteristic of
the hand-blown glasses which can be altered by Gammadeltagroup s.r.l. at any moment, without notice.

Digitaler katalog

Eine digitale Kopie dieses Katalogs im Format .pdf (Acrobat) steht Ihnen unter unserer Internet-Adresse
www.gammadeltagroup.com zur Verfigung. Sie kénnen diesen in wenigen Minuten frei auf Ihren Computer
abrufen.

Technische anmerkunger

Die Beschreibungen und die Abmessungen der in diesem Katalog dargestellten Leuchten sind als richtung-
sweisend anzusehen. Gammadeltagroup s.r.l. behélt sich das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, falls dies
erforderlich sein solite. Die in den technischen Hinweisen beschriebenen Abmessungen und die Farbe haben
aufgrund der Charakteristiken der geblasenen Glaser eine Toleranz, die von Gammadeltagroup s.r.l. jederzeit
ohne vorherige Ankindigung geéndert werden kann.

Simboali - Symbols - Symbole

- Dichiarazione di conformita
- Declaration of conformity
- Konformitétserklarung

- Montaggio su superfici normamente infiammakili
- Mounting on inflanlnmable surfaces normally
- Montage auf normal entflammbaren Oberflachen

- Apparecchio classe |l
- Fixture class |l
- Leuchte Klasse 2

- Regolatore di tensione
- Dimmer
- Dimmer

- Terra
- Earth
- Erde

- Distanza
- Distance
- Entfernung

Graphics design
Studio Gammadeltagroup

Photos
Photodesign

Print
Grafiche Quattro

associato a
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GAMMADELTAGROUP S.AR.L.
Statale Adriatica Km. 10,2
35020 Due Carrare - Padova - ltaly
Tel. +39 049 9125155 - Fax +39 049 9125542

info@gammadeltagroup.com
www.gammadeltagroup.com





